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Abstract. In the article, we analyze the connection of Huxley’s Brave New World
with the Russian anti-utopian tradition. One can note the significant proximity of
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Huxley’s dystopia and the “Grand Inquisitor” from The Brothers Karamazov by
Dostoevsky, and, in another aspect, the relationship with the novel We by Zamyatin.
The Grand Inquisitor shows the unusual ambivalence of the culprits of total
enslavement: they take away freedom (in this sense, they are undoubtedly villains),
but there is also a special self-sacrifice in this situation. By deceiving humanity, they
give people infantile happiness, while they themselves know the truth and are
deprived of this feeling. This is what we see in Huxley. Nowadays there are many
works that use this outline on the basis of Dostoevsky and Huxley materials (from
Fahrenheit 451 (1953) by Ray Bradbury to Prisoners of Power (1969) by the
Strugatsky brothers). But by the time Brave New World was written, this model could
only be found in The Grand Inquisitor. Zamyatin’s and Huxley’s dystopias are similar
in the general theme of sameness and standardity, sexual “mutual use”, and much
more. At the same time, it is impossible to prove the fact that Huxley read this
Dostoevsky’s text (despite the fact that the influence of other works of the Russian
writer is confirmed), and Huxley directly denied reading Zamyatin’s novel. The
article proposes methods for studying such a comparative collision. The connection of
Brave New World with the above-mentioned Russian works can be considered as an
objective fact, taking into account the intermediary — Nikolai Berdyaev. Huxley’s
novel begins with an epigraph from one of Berdyaev’s articles included in the Novoe
srednevekov’e [New Middle Ages] collection. Berdyaev published this work in Berlin
in 1924, Huxley quoted the Paris edition of 1927 in a French translation. An analysis
of the texts of this book by Berdyaev allows us to see what ideas of Russian literature
could reach Huxley through this mediation. The ideas of systematic deception and an
infantilization of society are very important in the line of Dostoevsky — Berdyaev —
Huxley. In the triangle of Zamyatin — Berdyaev — Huxley, antinomies of statics and
dynamics, the wild and the civilized are essential. Berdyaev’s historiosophical context
shows that Huxley connects what is happening in his novel with issues of the end of
the historical era of the Modern Times and the onset of the New Middle Ages. The
dystopia becomes a summary of the results of one of the apical eras of the whole
European civilization that gave birth to utopian dreams of a happy future rather than a
pamphlet or a satire on a hostile social ideology or a specific unfriendly country (this
context is important for Berdyaev, too). Russian dysutopias are usually connected
with the internal historical experience. But Dostoevsky addresses the utopism of the
Modern Times externally, as spiritual aspirations alien to Russia. Searches of the
Modern Times express mainly processes that happen in European civilization, and
Russia is marginalized in relation to them. Huxley looks at utopian dreams from the
outside, because he is already in a different era, and Dostoevsky because he belongs
to a different cultural tradition. Zamyatin, on one hand, is persecuted for his novel as
an anti-Soviet writer (i.e., dystopia turns out to be an event of intra-national struggle);
on the other hand, We directly continues Zamyatin’s “English” novels, i.e., reflects his
European experience and is opposed to Russian “skifstvo”.
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Inquisitor”, We

For citation: Bystrenkov, D.L. & Kazakov, A.A. (2022) Russian dystopian tradition
(Fyodor Dostoevsky, Yevgeny Zamyatin) and Aldous Huxley: The problem of
Nikolai Berdyaev’s receptive mediation. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo
universiteta. Filologiya — Tomsk State University Journal of Philology. 78. pp. 99—
113. (In Russian). doi: 10.17223/19986645/78/5

100



bvicmpenxog /].J1., Kazaxos A.A. Pycckas anmuymonuieckas mpaouyus

0. Xakciau 1 pycckasi aHTUYTONHUYECKasi TPAANIUS

O. Xakcnu, co3maBast pomaH «O JUBHBIA HOBBI MUpP» (1932), ¢ omgHO# cTO-
POHBI, pa3BUBaeT cHOPMUPOBAHHYIO [. Y3IICOM TpaaWIIUIO MpagHOTO IIPOPO-
gecTBa B (PAHTACTHUECKOH CTHIIMCTHKE, C IPYTrOd CTOPOHBI, CTPEMUTCS 0003Ha-
YUTh BBICOKHH UCTOPUOCOPCKUH YPOBEHb COOCTBEHHOM XYIOKECTBEHHOW IMpPO-
OJIeMaTHKH, CBSI3BIBAasl IMPOMCXOJIIIEE B €r0 POMaHE C BOIPOCAMH OKOHYAHWS
ncropudeckoir smoxu HoBoro Bpemenu m HactymiieHus Hosoro CpemHeBeko-
Bbs. AHTHYTOIHS CTAaHOBUTCA HE MaM(JICTOM WM CAaTUPOH Ha BPaKIeOHYIO
COIANIFHYIO HIICOJIOTHIO WM Ha KaKylO-TO KOHKPETHYIO HEIPYKECTBCHHYIO
CTpaHy, a MOABEIACHNEM UTOTOB OJHOW M3 BEPIIMHHBIX SIMOX BCEW €BPOIEHCKOMN
[UBIIH3ALAH.

Bepa B cuactimBoe Oynmyree, IOCTPOSHHOE JTIOABMHU Ha 3eMIIE, B pa3yM H
HAayKy KaK HHCTPYMEHTBHI ATOTO CTPOHTENHCTBA M BOOOIIEC yOSKIEHHOCTH B
CBETJION W TMO3WTHUBHOM MPHPOJIE CAMOTO YEIOBEKa — BCE ITO CBOWCTBEHHO
uMeHHO 1711 HoBoro BpeMeHn (u He OBIIO XapaKTEpHO IS IPYTHX HUCTOpPHUE-
CKUX DIIOX). XaKCIH MpeaiaraeT OCO3HAHHO BOCIIPHHUMATH aHTHUYTOIHIO KaK
MPOSIBIICHHE 3IIOXANFHOTO CABHTA B MHPOBO33PECHUH, Pa30UapOBAaHUS B MEUTAX
u asHusIXx HOBOTO BpeMeHH B CBSI3H € €0 OKOHYaHHEM.

JTOT HCTOPUOCOPCKUHN CIIoK obOecreunBaeTcs, BO-TIEPBBIX, KOHTEKCTOM
[lexcrmpa: HazBanwne «O TUBHBIN HOBBIM MHUp» — nuTata u3 «bypm», B pomaHe
Xakcnn lllexcrimpa 9UTAIOT WM, HAIPOTHB, BHIOPACHIBAIOT HA CBAJKY, ydaTcs
0 HEMy TpaMOTe WJIHM 3allpellaloT, IIPH3HAB HETOIHBIM U HOBOTO MHpA.
[lexcrrp — XpOHOIOTHIECKOE OJUIIETBOPEHHUE, OH BOILTOMIAET TOT MOMEHT Ho-
BOTO BPEMEHH, KOTrZla Hayajll MEUTaTh O «IMBHOM HOBOM Mmupe». Temeps, Mo
Xakcnn, HaCTano BpeMs IIOABOIUTH UTOTH 3TUX MEUTAHUMH.

Bo-BTOpBIX, HCTOpHOCO(PCKYIO (a HE MaMQIICTHO-CATUPUYECCKYIO) HaIlCICH-
HOCTh poMaHa Xakciu moadepkuBaet snurpad u3 Hukonas bepaseBa, omHoro
u3 QUIOCOPCKUX HICOJOroB aHTHyTOomm3Ma W koHuenmuu Hosoro CpemHese-
KOBBS .

O. Xakcian B kadecTBe snurpada K CBOEH aHTHYTONHMM IMPHBOAMUT CIIOBA
H.A. BepnseBa: «Ho yromuu oka3aiauch ropasmo 0ojiee OCyIECTBUMBIMHU, YEM
Ka3aJiochk paHblie. M Termepb CTOMT JIpyrod MyYHTEIbHBIH BOIPOC, Kak m30e-
XKaTh OKOHYATEIHHOTO WX OCYIIEeCTBICHI. JKiu3Hb ABMXKeTCA K yromusMm. U oT-
KpBIBaeTCs, OBITh MOXKET, HOBOE CTOJICTHE MEUTAHWN WHTCIUINTCHINU U KyJb-
TYpPHOTO CJIOSI O TOM, KaK H30eKaTh YTOIHH, KaK BEPHYTHCS K HE yTOIMMMIECKOMY
o0IIecTBy, K MEHEe «COBEPIICHHOMY» M 0Ooiiee cBOOOIHOMY oOImmecTBY» [2.
C. 587-588]. (ITocne cnoB «XKu3Hb mBHKETCA K yTOmUsaM» U niepen «M oTKpsI-
BaeTCsD» MPOITYCK TEKCTA IIPAMEPHO Ha ITOJICTPAHHUIIBI, HE OTMEUCHHBIH XaKCITH.)

Onurpad u3 bepaseBa mo3anMCTBOBaH U3 CTaThH «JleMOKpaTHs, COUAIH3M
U TEOKpaTus», Kotopas Hapsaay ¢ «HoBBIM cpenHeBeKOBeM» U «Pa3MbIIIIeHN-

! Hekoropsle acriekts! uutiposanus Llexcrnpa n Beprsesa y Xakcim 1o mpenMyILecTBY
B KJIIOYE KOHIICTIIUH MHTEepTeKcTa paccMorpensl B pabore K.U. [lapunosoii «DyHKmu mu-
TepaTypHbIX LuTar B poMane O. Xakcnu “O IuUBHBINA HOBBIA Mup”™» [1].
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SIMH O PYCCKOW PEBOJIIOIIMUY BOIILIA B HEOOIBIIONW aBTOPCKUH COOPHHUK PYCCKO-
ro ¢umocoda «HoBoe cpeaneBekoBbe (PasMmbiiienne o cynsbe Poccuu u Eb-
POIIBI)», KOTOPBIH ObLT BhITyIleH B bepinae B 1924 T.

Janee 310 rtocodckoe Mpor3BeacHHE ObLIO TIEper3IaHo Ha (paHIy3CKOM
SI3bIKE C TOUHBIM BOCIIPOHM3BeneHHeM cyTH 3armasus: «Le Nouveau Moyen Age.
Réflexions sur les destinées de la Russie et de I'Europe», 1927. DtoT cOOpHHK
nepeBezieH ¢ GPaHIy3CKOro Ha aHTIIMHACKHIA ¢ m3MeHeHneM HaszBaHus «The End of
Our Time» («KoHer Hamero BpeMeHu») 1 u3nan B 1933 r. (T.e. mocie u3aaHus
pomaHa «O JUBHBIA HOBBIA MHp»). XaKCIH BO BpPeMs HAIMCaHWUS poMaHa ObLI
3HAKOM UMEHHO ¢ (hpaHIy3CKUM IepeBoIoM paGotst bepasesa'. Cam smmrpad B
pomane O. Xakciu npuBeicH Ha PpaHITy3cKoM si3bike: «Les utopies apparaissent
comme bien plus réalisables qu’on ne le croyait autrefois. Et nous nous trouvons
actuellement devant une question bien autrement angoissante: Comment éviter
leur réalisation définitive? Les utopies sont réalisables. La vie marche vers les
utopies. Et peut-étre un siécle nouveau commence-t-il, un siécle ou les intellec-
tuels et la classe cultivée réveront aux moyens d’éviter les utopies et de retourner a
une societé non utopique, moins ‘parfaite’ et plus libre» [4. C. 5] u moxnwcan kak
Nicolas Berdiaeff, 6e3 ykazanus onpezeneHHON paboThI aBTOpA.

Emgé pa3 moguepkuéM, 4TO, HECMOTpPSI HA TO, YTO B AHTIIMHCKOM IEPEBOJIE
Ha3BaHWS KHUTH beppseBa OymyT mMocTaBIEHBI IpyrHe HCTOPHOCO(CKUe aKIeH-
ThI, XaKCIH onupaeTcs Ha (paHIly3CKUil BApHAHT, a 3HAYNT, HaeH bepaseBa st
HEro TECHO CBSI3aHBI C OOLIMM KOMILIEKCOM BOIPOCOB 00 JITOXalBHOM CIIOME,
oxoruannu HoBoro Bpemenn u Hagaie HoBoro CpeqHeBEKOBbSL.

bepnsier mumer B crathe «HOBOE cpemHEBEKOBBE», OTKPHIBAIOIIECH OIHO-
AMEHHBIN COOpHUK (AmUTpad B3AT U3 APYTOM cTaThy 3ToM Opontropsl): «CTapslii
MHpP HOBOW HCTOpHH (OH-TO, UMEHYIONIMIA ce0sl BCE €Ille 10 CTapoi IPUBBIYKE
«HOBBIM», COCTApHIICS M OJPSIXJICN) KOHYAETCS W Pasjiaracrcsi,  HApOKIACTCs
HeBeZoOMbIN emme HOBbId Mup» [2. C. 513]. Kak MOXHO BUAETh, PyCCKHi (HhuiI0-
co( He TOBLKO CTABHT BOMPOC 00 OKOHYAHWH 310X HoBoro BpemeHu (koTopoe
TETeph CTAJI0 «CTAPBIM»), HO U Pa3MBIIIIIET O IPHPOAE CO3MAIOMIETOCS «HOBO-
ro MHUpay, 3aCTaBiislsl HAC BUAETh B Ha3BaHUM poMaHa Xakciu «O AUBHBIN HO-
BBI MUP» HE TOJIBKO MIEKCITMPOBCKUH KOHTEKCT.

Xakcnu ucnone3yeT uneo bepaseBa o «<HOBOM CpeHEBEKOBhe» B «Bo3spa-
IICHUH B IWBHBI HOBBI MHUpY, TII€ OH YTBEPXKIACT, UTO «OC3THUIHBIC CHIIBI ITe-
pCHACETICHUST W IPE3MEPHON OpraHW3aIliH, a TAKKE COIMAJbHBIC HH)KCHEPEHI,
KOTOpBIC TBITAIOTCS HATIPABUTH STH CHJIBI, TIOATAIKABAIOT HAC B HAIpaBIICHHUE
CHCTEMBI HOBOTO CpeTHEBEKOBRs» [5. C. 14].

Ho ne menee BaxkHo, uro smmrpad u3 beprseBa mokaszpiBaeT 3HAYMMOCTH
PYCCKOH TpaJWIINH aHTHYTOMMIECKOW MBICIIH, KOTOpasi B HAIlIEM HCCIICOBAHUH
CBSI3BIBAETCS C XyAoxecTBeHHbIM HacnenueM @.M. JloctoeBckoro u E.M. 3ams-
trHA (Jl0CTOEBCKOTO HEB3SI B CTPOTOM CMBICIIE CIMTATh aBTOPOM aHTHYTOIHH,

' Cm. 6 stom Tarke: Hoyles J. The Literary Underground: Writers and the Totalitarian
Experience [3. P. 121-123].
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HO MOXXHO C TIIONHBIM IIPaBOM Ha3BaTh IPEATEUeH HTOH OOIIECTBEHHO-
(unocohckoil u KAHPOBOK TPATUIUH ).

[IpennoxxeHHBIN XaKCAW Yroi 3peHHs: aHTHYTOMHS — BBIPAKEHUE ATIOXAITh-
HOTO CJIOMa, a HE HICOJIOTHYECKOH OOpBOBI CTpaH C Pa3HBIMH COIHABHO-
MOJUTHICCKIMHE PEKIMaMU, TIONTATKABAET HAC K TOMY, YTOOBI MBI IIPHCMOTpE-
JUCH U K MPUPOJIE PyCCKOW aHTHYTONHHU. TpaauiInOHHO 3Ta JIMHUS CBS3BIBACTCS
¢ ucTtopuer commanpHOro skcrepumenta B Poccum XX B. Ho JlocToeBckuit
MOIXOINT K yrormn3My HoBoro BpeMeHH MHAaYe, C BHEIIHEH TOUYKA 3PEHUS, KaK K
gyxaoMy st Poccun myxoBHOMy ycrpemieHuto. Beap mckanns HoBoro Bpe-
MEHH BBIPA)KalOT B OCHOBHOM IIPOIIECCHI, IIPOUCXOSIINE B EBPOIECHCKON ITUBH-
nmu3anuy, a Poccust Mo OTHOMICHWIO K HUM HAXOAWTCS B MaprHHAIBHOM IIOJO-
KEHUHU. B uTore momyvaercs Mo3unus, MOXoKast Ha TO, YTO MBI BUJUM Yy XaKc-
mH: aBTOp poMaHa «O IWBHBI HOBBIH MHUPY» CMOTPHUT Ha YTOMUYECKHE MEUTHI
W3BHE, TOTOMY YTO OH YK€ B JIpyroi 3moxe, a JJoCTOeBCKUi — IOTOMY YTO OH B
WHOM KyJIbTYPHOH TpaJHITNN.

CrnoxHee B 3TOM KITFOU€ OIEHHUTH MO3UNNI0 3aMsaTtrHa. C 0JHOW CTOPOHBI, OH
3a CBOM pOMaH ITOJBEPraeTcsi TOHCHUSIM KaK aHTHCOBETCKHHN MUcaTensb (T.e. aH-
THYTOINHSI OKa3bIBAETCS COOBITUEM BHYTPHHAIIMOHAILHOH OOpBOBI), ¢ Ipyroit
CTOPOHEI, poMaH «MEBI» HANPSIMYIO MPONOIIKACT «aHTIIHICKNE) ITOBECTH IHCA-
TeJIs, T.€. BBIPAXKACT €ro eBPONCHCKHUIl OIBIT M IIPOTHBOIIOCTABISIETCS PYyCCKOMY
ckudcCTBy.

C yuéroMm >THX (HaKTOB pyccKas TPaIWLUs aHTHYTOMMUYECKOIO0 MBIIIICHUS
ocobenHo Om3ka O. Xakcnu. OHAKO BOIIPOC MPO PYCCKHA CIIeN B aHTHYTOITHHN
XaKciu Heb3s CYUTATh IPOCTHIM U JIMHEHHBIM.

PenenTuBHas KOJIM3NA

Brusane ®.M. JlocroeBckoro Ha XaKciid — HEOCIIOPUMBIH (akT. DopMupo-
BaHHE 00JIHKa 3pPENIOro TBOPYECTBA OPUTAHCKOTO IMHCATENS IPUXOIUTCS Ha Bpe-
Ms «KyabTa JlocTroeBckoroy» (1o BeIpaxkeHHI0 XeneH Mavnuk [6]). [Tuk Bius-
HHUSI PyCCKOT'0 KJTacCMKa Ha XaKciau npuxoauTcst Ha 1920-e rr., mocneaauit MHO-
TOKpaTHO YHOMHHAeT [I0CTOEBCKOTO M €ro repoeB B IHCEMax M HEIocpen-
CTBEHHO B TEKCTe Ipou3BencHmid: «He OymeT M 3TO CIMIIKOM TO-PYCCKH?
Crnumkom mo-craBporuHcku?» [7. P. 228]; «Cmelitech, cMeWTeCh, APYKHUIIE
HocroeBcknii, HO pa3pemuTe Bam ckazaTh, YTO HACTOSIIIAM HAMOTOM CIEAYET
Ha3BaTh He MbrmkuHa, a CtaBporuHay [8. C. 263].

[Ipu sTOoM KOHTEKCT JIOCTOEBCKOTO HE YIMOMSHYT M HE 0003HAYEH IPSIMO B
poMane «O nuBHBIA HOBBIH Mup» (1932). BaxkHo Takke TO, 4TO XaKCIK Mpak-
TUYECKH He yrmoMuHaeT poMaH «bpates Kapama3oBbl» U, KOHKPETHEE, «IT0IMY»
NBana KapamazoBa «Bennkuii WHKBU3UTOpPY», KOTOpas SIBISETCS KIIOYEBBIM
MIPETEKCTOM aHTHYTOIMMYECKON Tpaaumuu B Hacneanu JloctoeBckoro. B menTpe
BHUMaHHs OpuTaHckoro nucatens «Mmanor» u «becw». [TocnenHuit pomad Tak-
YK€ B)KEH C TOYKH 3peHUs BIUsHUS JJOCTOEBCKOro Ha aHTHyTOoNnuI0 XX B., U 3TO
TOXE MOXKET OBITh TEMOI OTAENBEHOr'0 UCCIIENOBAHUSA, HO B 9TOH CTaThe HAC Oy-
JIeT MHTEPECOBATh APYras PerenTUBHAS KOJUIM3US: MOICIb YTOIHH, KPUTHKYe-
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Masi B aHTHYTOINN XaKCIH, CTPOUTCS TI0 TeM K€ MPUHIHIAM, 9TO B «Bemnkom
WHKBU3UTOPE», TP 3TOM HET MPSIMBIX CBHIETEIHCTB 3HAKOMCTBA OPUTAHCKOTO
MUCATENSI C OTUM TEKCTOM JlOCTOEBCKOro (Ipu OOIIEM BBICOKOM KOIMYECTBE
MPSIMBIX CCBUIOK Ha PYyCCKOTO MacTepa).

Peur mnér o crmemyrommx coBmajgeHusX: [ maBHOymMpaBistomuii Mycrada
Monna npemiaraer reporo-auccuieHTy beprapay Mapkcy mpucoennHHUTBCS K
VIIPaBICHUIO «IUBHBIM HOBBIM MHPOM» W OTKpPBIBAE€T €My TaifHy, 3aKIIOYaio-
OIyIOCS B TOM, YTO BCE PYKOBOICTBO COCTOHT M3 MHAKOMBICIISIINX, KOTOPBIC
3HAIOT MpaBAy O TIo0asbHOM OOMaHe, JIeKaIleM B OCHOBE JTOW COIHMAaIbHOM
cucrtemsbl. MlHade roBops, 37ech, Kak B «Benmnkom nHKBH3UTOpE» Jl0CTOEBCKOTO,
CO3[aTEeNN 3TOT0 MUpa OTOMPAIOT Y JIIOJEH CBOOOMY M JAepKaT MX BO JDKU Pad
OJara 4enoBe4ecKOro OOJBITMHCTBA, IMPEBpAIIas X JKU3Hb B BEYHOE JIETCTBO.
[Ipu sTOM camy OHH — MEHBIIMHCTBO, KOTOPOE 3HAET MPaBIy, H MOITOMY UL
HUX BceoOIee cyacThe MH(PAHTIIIFHOTO HEBENCHUS U OC30TBETCTBEHHOCTH He-
IOCTYITHO.

K namemy BpemeHu co3qaHO MHOTO MTPOU3BEACHHH, B KOTOPHIX C OMOPOH Ha
JocroeBckoro u Xakciau ucnoib3yercs 3ta cxema (or «451 rpanxyc mo dapeH-
reity» (1953) P. Bpendepu 1o «Oo6utaemoro octpoBa» (1969) 6pateeB Crpy-
rarnkux). Ho k MomMeHTy Hanucanusi pomaHa «O ITUBHBIA HOBBIH MHpP» 3Ty MO-
JeTTh MOXXKHO OBIIIO BCTPETHTH TONBKO B «BelmKoM HHKBH3HTOPE» (TpaanIiust
aHTuyTonmmaeckord muichu ['. Vammca, 4b€ BiHsIHWE HA STy TEMATHYECKYIO IJTH-
HUIO, BO3MOXKHOE, BEHIIIE, 4eM y JIOCTOEBCKOTO, CTPOMTCSI Ha OCHOBE IPYTHX
npuHImIoB). Ilpy 3TOM 3Ta cxeMa CIHIIKOM IapaloKcallbHa 10 HCXOTHOMY
MOCBUTY ¥ COICPKUT CIMIITKOM MHOTO 3JIEMEHTOB, YTOOBI TIOBTOPUTHCS CITydaii-
HBIM 00pa3oM. Ho HHKaKuX MPSIMBIX JTOKa3aTENbCTB, YTO XaKCIHM OMHpajcs Ha
poman «bpates KapamazoBe» u maxe BooOIIe IpOYUTaT €r0 K MOMEHTY pado-
THI HAaJl AaHTUYTONHEH HET, a STOT MUCATENb BCETa OTKPOBEHHO TOBOPHII O JIU-
TepaTyPHBIX HCTOKaX CBOMX IPOU3BEICHHH.

KocBennoe otHOmEHHE K mMpodieMe MOKET UMETh TOT (aKT, 4TO, TOMHMO
Ooyiee paHHel MONHOM TyOimkammu «bpatheB Kapama3zoBbIX» Ha aHIIIMHCKOM
s3pike, B 1930 1. (T.€. 32 1nBa roAa A0 MyOJHMKAIMA aHTHYTOIMWH XaKCIH) OT-
JIEeTbHBIM U3gaHueM B BemmkoOpuTanun BbImen «Bemukuil WHKBH3UTOPY:
F.M. Dostoevsky.The Grand Inquisitor. Tr. by S. S. Koteliansky. Introduction
by D.H. Lawrence. London, 1930 [9. C. 517], 4TO, KOHEYHO, JOIKHO OBLIO
TIPHBIICYb CIIELHATBHOE BHIMAHNIE K TOMY BCTABHOMY TIPOH3BEICHHIO .

[Tepexomnm k Bompocy o Bnustann Hacienus E.W. 3amsaruna.

Mexny pomaHamMu 3aMATHHA W XaKCIU OY€Hb MHOTO TOYEK IMEpPECEUCHUSI.
U tam u Tam unpér pedp 00 OOIMIECTBE CEKCYaIbHOTO B3aMMOIIONB30BaHUA. B

! ror daxT, a TakKe HEKOTOPEIE JPYTHE BOMPOCH BOSMOXKHOro BimsHmst ®.M. JlocToes-
ckoro Ha O. Xakciu paccMOTPeHbl B BBIMYCKHOH KBaln(UKAIMOHHOH pabore GakanaBpa
M.C. BacunseBoit «’bparbs Kapamazoser” @.M. JlocroeBckoro u “O AUBHBIA HOBBIA MHpP”
Onpgoca Xakcnu: K npobiieMe TBOPYECKOro B3anMOAeHCTBUsy, 3amuiuénHoi B 2019 . B Tom-
CKOM TOCYJapCTBEHHOM YHHMBEPCUTETE IMOJ Hay4dHbIM pyKoBoacTBoM A.A. KazakoBa, ogHOro
13 aBTOPOB JAHHOM CTaThU.
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pomane «Mb»: «BBI nenaere 3asiBICHHE, YTO B CBOW JTHH KEIIAETE ITOJIB30BATHCS
HyMEpOM TaKUM-TO (WJIM TaKWM-TO), W TOJyYaeTe HaIJICKAIIYI0 TAIOHHYIO
KHIDKEUKY (po3oByi0). Bor u Bce» [10. C. 225]. V Xakcnu: «...KaK OHH TYT B3a-
UMOIIONB3YIOTCA. Benp KaXIplii IpPHHAUIC)KUT BCEM OCTAJIbHBIM, BEIb IIO-
nuBmiM3oBaHHOMY Tak?» [11. C. 56].

VY 3amsTrHA MBI BUIUM CTPOHHBIC PSIBI MIATAIONINX 10 3ePKAIBHBIM YIIHIIaM
HyMepoB: «l BOT, Tak k€ Kak 3TO OBUIO YyTpOM, Ha JJUIMHTE, S OIATH YBUIET,
OyITO TONBKO BOT cefdac MIEpBEIM pa3 B JKWU3HH, YBHIET BCE: HEMPEIOKHBIC
MpsSIMBIC YIHIIBL, OPBI3KYIIEe JIydaMH CTEKIIO MOCTOBEIX, O0’KECTBEHHEIE TTapaj-
JIETICTIATIE ARl TTPO3PAYHBIX JKUIUII, KBAJAPATHYIO TAPMOHHUIO CEPO-TONYOBIX IIIe-
pear» [10. C. 214]. Heuro nmoxoxee BcTpeuaercs u 'y Xakcnu: «JIyHHBIN yd,
miepeHra OeNbIX KpOBAaTOK; THXHM TOJIOC TPOU3HOCHT BKPAIUHBO (CIIOBA TE€ II0-
Clie CTOJNIBKHX ITOBTOPEHHUH OCTaHCh HE3a0BbITHI, CHEIAIUCh He3a0bIBAEMBbl):
«Kaxnerit tpymutest st Beex npyrux» [11. C. 36]; «3aBuas KHUTH U IBETHI,
JETCKHE MIEPEHTH CMOJIKIIN ¥ IBUHYIIUCH ITOJI3KOM K STHM CKOIUICHBSIM LIBETa, K
STHM KPacOYHBIM 00pa3aM, TAKUM IPa3THAYHO-IIECTPEIM Ha OEJIBIX CTPaHHIAX)
[11.C. 15].

Bripouem, MOTHBBI «OAMHAKOBOCTHY, «MypaBeHHUKa» U «0OOMUX KEH» B CO-
UaIM3Me OOBITPhIBAIMCE yKe M B XIX B. Kak IPOTHBHUKAMH YTOIMHYECKOU
MBICIIH, TaK W CTOPOHHUKaMH (BCIIOMHUM OJNaropoIHYIO «Iepenady» >KEeHBI
npyry B pomane H. UepHbimeBckoro «UTo nenats?»).

JIJIs MHOTHX KPUTHKOB CXOACTBO poMaHOB «MbI» (1920) u «O muBHBINH HO-
BbIi Mup» (1932) ObLIO HACTOIBKO OYEBHUIHBIM, YTO OHW TOBOPHIIU O BIIMSHUH
3amaruHa Ha XakKCIUd Kak O JOKa3aHHOM (akTe, a HEKOTOpHIE, HAIpHMep
JIx. Opyaimn, mpsMo oOBHHSIM Xakcnu B maruate: «IlepBoe, 4to Gpocaercs B
r71a3a Ipu 9TeHun «Mb», — (hakT, s JyMaio, 10 CHX IOp HE 3aMEYeHHBIH, — 9TO
pomaH Ompoca Xakciu «O JMBHBIA HOBBIA MHPY», BHIUMO, OTYacCTH 00s3aH
cBouM mosiBiieHreM 3toi kaurey» [12. C. 306]. Cam xe Xakcnu yTBEpKAaeT, 9To
HE YATa] pOMaH 3aMsATHHA, a MO MOBOIY CXOXKCCTH KOHIICTIIMHA 3asBWI, YTO
«OTH U HAXOMATCS B BO3/TyXe, KOTOPHIM MBI Apitmm» [13. P. 13].

OO0pasHoe oObscHeHHEe XaKCIW OdYeHb IOXOXKe Ha To, kKak B 1932 T.
Y. ®onkHep 0OBACHSIECT MPUUYMHBI CXOICTBa ero pomaHa «lllyMm u spocTh» H
«Ymucca» [Ix. Jxoiica, KOTOPBIM MUCATENb €€ HE YCIEeN MPOYUuTaTh KO Bpe-
MeHH pa0OTHI HaJ CBOMM IIpom3BelcHNEM: «BrI 3HaeTe, MHOTOA 5 TyMalo, 4To,
JOJDKHO OBITH, CYIIECTBYET CBOETO POJIa MBUIbIIA HICH, KOTOpask pa3HOCUTCS O
BO3IyXY W OIUIOJOTBOPSIET OJXHOPOAHBIC YMBI, HE HMEIOIINE MEXITy cOOOH Impsi-
Moro KoHTakrta. Pasymeercs, s cimpriman o [[xoiice. KTo-To pacckazan mHE 0
TOM, 9TO OH JIEJIAET, U, BO3MOXXHO, Ha MEHSI TIOBIUSIIO yCIbIaHHOe» [ 14].

donkHEep HE TOIBKO CCHUIACTCS Ha UYNECHYIO CBSI3b YMOB «II0 BO3IYXY», HO
W Tpeiaraer Ooiee NMpU3EeMIIEHHOE OOBSCHEHHE: BIMSHUE MOXET OBITh HE
MPSIMBIM, a OITOCPEIOBAaHHEIM Uepe3 KpyT OOLIeHns U yTeHus. FIMeHHOo 3ToT ac-
MEKT PEHEeNTUBHON (PEHOMEHOIIOTHH MBI MPEIJIaraeM PacCMOTPETh METOHOIIO-
THYECKA OTBETCTBEHHO. [IpH OTCYTCTBHM HpSMOrO BIHSHUS (aBTOp HE YHTAI
3TOT TEKCT WM IOKa3aTh (PaKT UTEHHs] HEBO3MOXKHO) PEHECNTHBHAS IIPEeM-
CTBEHHOCTH COXpaHseT OObEKTUBHBIN XapakTep (HE SBISIETCS MUCTHUCCKO Te-
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penadeil «unen, HOCSIIEHCs B BO3LyXe»), HOTOMY YTO MOKHO JI0Ka3aTh 3HAKOM-
CTBO IHCATENS C aBTOPOM-IIOCPEIHUKOM, MEPECKA3BIBAIONIAM OCHOBHYIO CYTh
HCTOYHUKA.

OmHIM U3 OYEBUIHBIX PEHEITUBHBIX TOCPEAHIKOB MEXKIYy XaKCIH U PyCCKOM
JUTEPATYPHOH TpaauIlel aHTHYTOITHYECKOTro MbIuTeHus Obu1 H. beprses.

HocToeBcknii, bepasieB u Xakcian

Hexoropsie pasMeimuieHns bepaseBa HanpsMyIo CBS3BIBAIOT ATOTO (IIIOCO-
¢a u Xakcau (mMoMUMO KOHTEKcTa JJoCTOSBCKOT0 WitH 3aMsITHHA).

B ofmield cTpykType «poMaHa-ITuCITyTa» XaKCIH HE BBIIEISICTCS TOMHHH-
pyIoIas, «IpaBHIIbHAS» HIOCONOTHs, IOCTABIIAsCSd HAaM IO HACICACTBY OT
MPEABIIYIIECH SIIOXH: COIMATH3M HCTOPUIECKH OBUT B KOH(IMKTE ¢ KaITalH3-
MOM, HO B «IMBHOM HOBOM MHpE» OHU OJNHAKOBO CTAHOBSITCS HCTOKAMHU YTO-
AW, B PAaBHOW CTETICHH WCTONB3YIOTCS nMeHa 1 Mapkca u Pormmnpaa. Tak xe
cuntaer bepmsieB — 3TH yUeHUST OTHOMPUPOIHEI, TOPOKICHBI OOIIUMH IIPOLIEC-
camu koHma HoBoro Bpemenn: «ComuammsM ecTh IUIOTh OT IUIOTH W KPOBH OT
KpoBU KanuTanu3ma. OHU CTOAT Ha OHOM W TOH e MOYBE, OAUH U TOT KE AyX
WIH, BEPHEE, OIHO U TO XK€ OTpUIaHWE IyXa IBIKeT mMu. CBoe O6e300xkme co-
[HAM3M YHACJIEeOBall OT Oyprkya3HO-KaluTaIMcTHIeckoro obmectea XIX Be-
ka» [2. C. 590].

VY Xakcnm WHAWBUAYaIN3M MIEKCOHPOBCKOTO YelloBeKa (T.e. 4eloBeKa, CTo-
SIIETO Y HCTOKOB HOBOBPEMEHHOT'O WHAWBUIYaJ3Ma) BEIPOKIACTCS B 00E3IIH-
YEHHOCTh MAacCOBOT'0 YeJOBeKa AWBHOrO HoBOro mmpa. Y beprseBa umraem:
«lHIMBUIyan3M MEHee BCETO YKPEIUIIeT JINIHOCTh, 00pa3 denoseka. U B uH-
IUBHYAIACTHIECKYIO 310Xy COBCEM HE MPOIBETAIOT SIPKHE WHAWBUIYaJIHHO-
CTH, CWJIbHBIC JWYHOCTH. VHmuBHmyanmuctuyeckas nuBmimzanus XIX B. ¢ ee
NEMOKpaTHEH, ¢ e MaTepHaIn3MOM, C €€ TEXHUKOU, ¢ OOIMIECTBEHHHIM MHEHH-
eM, TIpeccoii, OnpKel U mapIaMeHTOM CITIOCOOCTBOBANIA MIOHMKEHUIO U TIaICHATO
JMYHOCTH, OTIBETCHUIO HHIMBHIYaJIFHOCTH, HUBEIHPOBKE M BCEOOIIEMY CMe-
menwnto [2. C. 523].

Ho B KoHTEKcTE maHHOW paboThI pyccKuil (hunocodh) HaM HHTEPECEH UMEHHO
KaK BO3MOKHBIH ITOCPETHUK MEXIY XaKCIH U PYCCKHUMH ITHCATEIISIMA.

B cratbe, ¢pparmeHT KOoTOpOI OepéT B KauecTBe anurpada Xakciou, bepsaes
et o conuanm3me: «OH ecTs cuctema Benmkoro Maksusuropa u llluranesa.
OH X04YeT pemuTh CyIp0y YeITOBEUECKIX OOIIECTB, OTPUIIAsi CBOOOMY ayxa» [2.
C. 586]. «Benukuii HHKBH3UTOP» OINPENCIEHHBIM 00pa3oM OKa3bIBAETCS B KpY-
rozope Xakciy, MyCcTh U B TIepecKkase pycckoro ¢uiocoda.

bepnsieB cBS3BIBaCT CyTh aHTHYTOMHUYECKOW CMBICIIOBOM KOJUTU3WH UMEHHO C
unesmu JloctoeBckoro: «Het yxk, Hy)KHO BRIOMPATh — WK COITMAIIA3M, FITH CBO-
0oma nyxa, cBOOOJa COBECTH YEIOBEYECKOH. ITO reHHaIbHO MOoHMMan JlocTo-
eBckuii» [2. C. 588].

N yxe 6e3 ccbutku Ha JIOCTOEBCKOTO BBOJHT JIBa BaKHEHIIMX MOTHBA, HA
KOTOpBIC MBI paHbIIE YKa3bIBAJIM Kak Ha HamOoiee 3aMETHBIC YEePTHl CXOICTBA
MEXIYy pOMaHOM OpUTaHCKOTO THcaTelns u «BennknM mHKBH3UTOpOMY. [1epBHIii
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MOTHB — WH(QAHTIIIFHAs 0€30TBETCTBEHHOCTD: «COIHAIN3M X09eT IPUTOTOBHUTH
CYACTIIMBBIX MIIAJICHIIEB, HE 3HarommX rpexa» [2. C. 589].

Bropoii MOTHB — CHCTEMHBIH 00MaH, JIC)KAIIUi B OCHOBE TAaKOTO OOIIeCTBa.
BepasieB mumer 0 CHMBOMUYECKONH (UKTHBHOCTH OHTOJOTHYECKOT'O COAEpIKa-
HUS COIMAIN3Ma, KaK U y CTApBIX TEOKPATHiA, KOTOpast 3aKII0YAeTCsl B TOM, UTO
MPOBO3TJIAIIEHHBIN JIeiicTBUTENBHBIN npuxon [{apctBa Boxbero (B cTapbix Teo-
KpaTHsIX) WIN COHATIN3Ma (B COBPEMEHHOM MCTOPUH) Ha 3€MITIO HEIOCTHKAMBI
1 MOryT TonbKo cumynupoBatbes [2. C 591-593]. 3nech, mpaBaa, HUYETO HE
TOBOPHUTCSI O BJIACTHUTENAX, KOTOpPHIE CaMH 3HAIOT MpaBAy, HO pamu Omara
OCTaNBHBIX 0OMAHBIBAIOT UX, KaK 3TO ObLIO y JlocToeBCcKOTro 1 XaKcim.

Baxusrit mns bepasieBa MOTHB TOKIIOHEHHS THSBOIY B COIMATTMCTHYECKON
TICEBAOTCOKPATHH, KOTOPHIA MOXKHO MpHBs3aTh K JloctoeBckomy (Benmukuii uH-
KBH3HUTOP OTPEKAETCS OT XPHUCTa B MOJIB3Y «IPEBHETO MPEMYIPOTo IyXay, KO-
TOPBINA UCKYyIIaT XPHUCTa B IMyCThIHE), XaKCITH HE TIEpeHIMAET.

3amsarul, bepases u Xakciau

Canyuaii 3amsatuna ciiokaee. C oxHo# cToponbl, bepaseBa u 3amsaTuHa 00b-
SIUHSET TO, YTO OHM COBPEMEHHHKH, a 3HAYHT, €CTh OOIIHOCTH HAIIMOHAIBEHON
JUTEPaTyPHOM B 00miecTBeHHO-(hunocodckoit cpenpbl. C Apyrod CTOPOHBI, y HAC
HET JIOCTOBEPHBIX CBEACHHWI HM O 3HAKOMCTBE bepaseBa ¢ pomaHoM «MbD» K
MOMEHTY HAIMCAHWs SMHUTPAHTCKAX TPYAOB, IOBIUSABIINX Ha XaKCiIH, HA O
MPOYTECHUU 3aMATHHBIM pabor pycckoro ¢mimocoda 1910-x rr. (Bo3moxkHO,
3[IeCh HY)KHO OyZIeT HalTH eIIé OXHOTO WM HECKOIBKUX MOCPEIHUKOB. )

O.A. Ka3nuHa yka3bIBaeT Ha TO, 4TO B OepisieBCKOM TpakTate «HoBoe penu-
THO3HOE CO3HaHWE M 00mecTBeHHOCTh» (1907) momu€pkuBanach 3HAYMMOCTD
KaTeTOPHHA «MBD» B HICOJOTMYECKOM MOHONOre Benmkoro WHKBH3HUTOpPA
®.M. Hocroerckoro [15. C. 157-170]. 3To MOXET OBITh HE CITyJ4allHBIM COBIIA-
JCHUEM, 2 KOCBEHHBIM JJOKA3aTEIHCTBOM TOTO, YTO 3aMSTHH YUHTBHIBAI Oepms-
€BCKOE OCMBICIICHHE aHTUYTONUYeCKUX nujei JlocToeBCKoro.

[IporuBomocTaBeHNe COBEPIICHCTBA U cBOOOABI y bepaseBa cxomutes mo
CMBICITY C aHTUTE30M IHEPrUu W DHTPONUH 3aMATHHA. Kak B aHTIHIICKUX TMPO-
W3BEACHUX, poMaHe «MbI» 1 B HEOKOHUYeHHOM poMane «bma boxuii»», Tak u B
MHOTOUHUCIICHHBIX MYOJHIHUCTHYECKUX paboTax MUCATENh MPOTHBOIOCTABISIET
COBEpIIEHHOE, BBIBEPEHHOE M MAaTEMATHYECKH BBIYHCIECHHOE OOILIECTBO OyXY
MTOCTOSIHHOTO JIBUKECHUSI, a0COTIOTHON CBOOOIBI, «CKU(CTBAY.

B «®unocodpuu HepaBeHcTBaY (HamucaHa B 1918-M, onyOmikoBaHa B 1923-M)
n «Cynpbe Poccum» (1923) H. BepaseB ucrnonp3oBan KaTeTOPHIO «CKU(CTBOY,
XOTS U CUUTAJ €ro aHaJOTHEH BapBapcTBa, KOTOPOE HANO IPEOAONIETh 33 CUET
MIPUBUBKHU BU3aHTUHCKOTO «AiumHCTBaY [2. C. 283-284].

Ho mpu sTom pasHouTeHHH B TepMuHax beprseB Toke ObLI 3alUTHUKOM
MPUHIMIIA TBIDKCHUS W MIPOTUBHUKOM CTarHAIld. JTO MBI BHIUM B €TI0 Pasii-
YCHUW TPUHIINAIA YEIOBEUECKOH CBOOOABI M 3BEPUHON MEXaHHUCTUYHOCTH, Xa-
pakTepHOH, 1Mo bepnseBy, U Juisl aHreJIoB, KOTopble ObLTH ciiyramu bora, a He
JIETBMH — 3TO Kacaercs u majmero anrena: «6o anrens! — mump omnpasa boxs-
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eit cnasel. [Ipupona anrenoB cratnueckas. YemoBek — AuHaAMUYEH. YemoBekom,
a "e anrenom cran CeiH Boxkwii, 1 denoBeK Mpu3BaH K APCTBEHHOW M TBOpUE-
CKOH pOITH B MHUpE, K MPOJODKSHHUIO TBOPEHUs. UeIoBEK COTBOPEH 110 00pa3y u
nmonobuto boxkbeMy; 3Bepb — 10 00pa3y M Mmomobuto aHrenbckoMy. [loaTomy B
MHUpE €CTh AWHAMHYECKH-TBOPUYECKasi OOro-deJoBeuecKast uepapxusi U HEeTBOp-
YecKas, CTATHYECKasl aHTeN0-3BeprHas nuepapxus» [16].

B cOopauke crateir «Cynpba Poccun» 1914—1917 rr. bepasieB mpoTuBomo-
CTaBISICT XPUCTHAH M HOCHUTENEH NMPHHIHUMA «OJa)KEHHOTO PAaBHOBECHS, JIO-
JIEH, CTPEeMSIINXCS K CIIOKOMCTBUIO past Ha 3emiie. OH, HAIIPOTHB, MPHUICHIBAET
XPHCTHAHCTBY CTpPEMIICHHE K IBIDKEHHIO: «V cynpba XpHCTHAHCKUX HAPOIOB —
IWHAMHYHA, a HE CTaTHYHA, Kak cyapba HapomoB BocToka. XpuctnaHckoe de-
JIOBEYECTBO TBOPUT HCTOpHIO. [Ipr3HaHMe BBICIIMM OJIAarOM CYACTBSI, OJIarormo-
Iyuns, 6e300J€3HEHHOr0 COCTOSHHS JIIOAEH, IMPSMBIX HHTEPECOB NTAHHOTO II0-
KOJICHHS JTOJDKHO TIPUBECTH K 3aCTOI0, K OOS3HM TBOPYECKOTO IBYKCHUS M HC-
Topuu. Besikoe TBOpUECTBO W BCsKasi HCTOPHS €CTh JIIOO0OBh K JalbHEMY, a He
J000BB K OJIMKHEMY, JIFOOOBB K IICHHOCTH, a HE K OJiarornony4yuto. TBopuecTBa
W HCTOPHH HET 0e3 MOMEHTOB CTpaJaHus W 00iu, 0e3 KepTBBHI OJaroM Hero-
cpenctBennou xu3Hm» [17. C. 186]. bepasieB HEoTHOKPATHO TTPOTUBOMOCTABIIS-
€T COCTOSTHHE IBIDKCHUS CTATHYHOMY COCTOSIHUIO, TIPHICP)KUBAsSICh MHCHHS, UTO
YeJIOBEUECTBY HEOOXOIMMO IMEHHO ABIKCHHUE, a JOCTIDKEHIE CTATHIHOTO HJIe-
aya HeBO3MOXHO: «TBOpUECKHe 3aJaHUs HCTOPUIECKOTO U MHPOBOTO TIpoIIecca
HE MOTYT IPEKPaTUTHCS M HE MOXKET HACTYIHUTH COCTOSHUE CTATHYECKOE, BEU-
HBII CUACT/IMBBIA MOKOW. UermoBedecTBO MPHU3BAHO MATH BBBICH, a HE YCTpawu-
BaThCS HA paBHUHE. U BBICIIAs paJoCTh YeIOBEUECKAsl €CTh PalOCTh IBMKCHHUS,
a He pamocth Oe3nBrxkHOCTHY [17. C. 186].

uraTa, mpuBeneHHAas BEIIIE, OUYEHb ONM3Ka MO CMBICITY CJIOBaM H3 pPOMaHa
3amsaTuHa: «BoT: 1BE CHIIBI B MUpe — 3HTpoIUs 1 3Heprus. OiHa — K OJlaKeHHOMY
MOKOI0, K CYACTIMBOMY PAaBHOBECHIO; IpyTas — K pa3pyIICHHIO paBHOBECHS, K
MYYHUTENbHO-0eckoOHeUHOMY jaBrmkeHuio» [10. C. 322]. CnoBa mnpHHAIUISKAT
[-330, HO 31ech Ba)KHO OTMETUTH, YTO MPOUZHOCUT OHA WX B juainore ¢ J-503 u,
KaK OHA BBIPAXKAETCS, «HA TBOEM S3BIKE». DTHUM OOBICHSIETCS pacHpelesieHue
OLICHOK, TOTO, YTO MYYUTENBHO, a UYTO HECET cuacThe. Benp ABmkeHune, paspyie-
HHE paBHOBeECH: WIst TpakaaniHa Exuaoro ['ocynapcTsa He 4TO HHOE, KaK MyKa.

O coctossann rpaxkpannHa Exwaoro ['ocynmapcTBa, WCHBITRIBAIOMIETO CTPax
nepen Onm3kuM 3aMATHHY «CKH(CKHM» IBIDKCHHEM, PAaBHBIM OCCKOHEYHOMH,
0e3yZepKHOM CKauke, Tepod TOBOPHUT clieAyromiee: «M manpime caM ¢ co0oro:
nmouemy kpacuBo? [Touemy taner kpacuB? OTBET: MOTOMY YTO 3TO HECBOOOIHOE
IBIDKEHHE, TIOTOMY YTO BECh TTyOOKHH CMBICI TaHIAa UMEHHO B aOCONOTHOM,
JCTETHYECKOH MOAYMHEHHOCTH, ueanbHoi HecBoOome» [10. C. 213]. Dto mbic-
11, KoTopble mocemaroT JI-503 mpu B3risae Ha paboTaroluMid CTaHOK. Takum
o0pazoM, ITBIKEHIE 3aMEHEHO 3/1ech, KaK M MUINa IpakaaH, Ha Cypporat — uc-
KyCCTBEHHOE IBIDKCHHE, HE MO3BOJIAIONICE MMEHHO IPOABUTATHCS, a MPU3BaH-
HOE JTUII TIOBTOPSTE yXKE MPOHICHHEIA paHee IIyTh BHOBb U BHOBbD.

E.N. 3amsatun, coznaas obpasel Ennnoro ["'ocynapctBa u biaronerens, siB-
HO CTPEMHUTCSI CIeNaTh aKIEeHT Ha WX HEMOIBIKHOCTH: «A HaBepxy, Ha KyoOe,

108



bvicmpenxog /].J1., Kazaxos A.A. Pycckas anmuymonuieckas mpaouyus

BO31Ie MammmHbI — HenooduoicHasl, Kak U3 MeTajuia, Gurypa Toro, KOro Mbl HMe-
Hyem bnarogerenem» [10. C. 213]. B cnygae ¢ bmaronerenem sta xapakrepu-
CTHKa MOXKET CO3[aBaTh 00pa3 HEMOKOICOMMOTr0, BEYHOTO IPaBUTENSL, HO B CO-
BOKYITHOCTH C OIHMCAaHHEM IPOCTPAHCTBA CO3MACT KAPTHHY ITOJHON HEMOABHK-
HOCTH MMEHHO TeX 00pa3oB, KOTOPHIC OJHIIETBOPSIOT MUp aHTHyTomnu: «Bce
OBLIO Ha CBOEM MECTe — TaKoe IPOCTOe, OOBIYHOE, 3aKOHOMEPHOE: CTCKIITHHEIE,
CHSIIOIIME OTHSAMH JOMa, CTEKIITHHOE OJIeqHOe HEDO, 3€JIEHOBATAS HEeNOOBUINCHAS
woub» [10. C. 250].

Jemnast BBIBOI W3 BBHIMIECKA3aHHOTO, MOYKHO IIPEAMONIOKHTE, YTO UYEIIOBEYC-
CTBO B MHpE 3aMITHHCKOrO «MEI» IoMmajo B omucaHHyI0 beprseBriM cuTya-
U0, KYCTPOUBIINCH HA PaBHUHEY, IPeOBIBast B COCTOSIHAN «PalOCTH O€3IBHIK-
HOCTH». AHTHYTOINHYHOCTH CO3IAaHHOTO 3aMSITHHBIM MHpa XapaKTepH3yeTCs
CTpaxoM OOEe3IBIDKEHHBIX JIo/ieil: «MHE CTpalllHO MEBEIBHYTHCS: BO UTO 51 00-
pamrych? I MHE KakeTcs — BCE TaK JKe, KaK H s, O0SITCSA MeJIbYaiIero JBUxe-
ms» [10. C. 309].

KirroueByto pons B pomane «Mb» urpaet [-330 — sxeHImnHA, 9e¥l CTUXUHHBINA
00pa3 MPOTHUBOIIOCTABIACTCS HE TOMBKO 00pasy HemsmkuMmoro Emmaoro INocy-
JapcTBa, HO U, 4TO Oeyree BaXKHO B JAHHOM KOHTEKCTE, 00pa3y TIIaBHOTO Tepos,
palMoOHANBHOTO, CTATUYHOTO MaTeMaTHkKa, crpoutTenst wmHTerpama — J[-503.
Baxm#o 310 motomy, uto BepzsieB Takke MPOTHBOIIOCTABIISLT JKEHCKYIO TIPHPOIY
MYXXCKOH PalMOHANBGHOCTH, NPH3HABAs TIIABCHCTBYIOIIYIO PONb SKCHIIUHBI B
OymymeM: «XapaKTepHBIM JJIsI HOBOTO CPEHHEBEKOBBS MHE MPEACTABISACTCS
eIe TO, YTO B HEM OOINBIIYIO POJb OyIeT UrpaTh JKEHINWHA. VICKIIOUATENBEHO
MYJKCKasi KyJbTypa UCTOINWJIA W IMojaopBajia cebs B MUPOBOW BoiiHe. M B moO-
CIIEIHUE TOABI BENUKAX UCIBITAHUN JKEHIMHA HAYaja UrpaTh OTPOMHYIO POJIb,
OHa OKa3ajach Ha Oombled BbicoTe. JKeHIuHa Ooiee CBsA3aHa ¢ AYIIOH MHpa, C
MEPBUYHBIMU CTHXISIMH, M 9epe3 SKEeHIMUHY MYXXYMHA IPHOOIIaeTcs K HUM.
Mykckasi KyapTypa CIHIIKOM PaldOHANMCTUYHA, CIHWIIKOM [AJIeKO YIUIA OT
HETOCPEICTBEHHBIX TalfH KOCMIYECKOH KHU3HU, U BO3BpAIaeTCs K HAM OHa de-
pe3 xenmuHy» [2. C. 544-545]. 3amsatun, kak u bepases, CBS3bIBaeT KEHCKUN
obpa3 ¢ mpupomoi aymm. Mimenno mocie Berpeun ¢ 1-330 JI-503 gyBcTBYeT B
cebe mymry. Ho riaBHBIM Tepoil O0MTCs CBOSH AyINH, JJISl HETO 3TO YTO-TO apXa-
WYHOE, JAaBHO 3a0bITOE, IWKOE, W TOJBKO JKCHIIMHA CHOCOOHA 3aCTaBHTH €ro
cTpax mepen COOCTBEHHOH AyIIod HcmapuThes: «— Hewmsmeunmmas nyma! ben-
HeHbKHI Mo#! — [ paccMesiach — 1 MEHS COpBI3HYJIAa CMEXOM: BECh OpeI IpoIel,
1 BCIOJTy CBEPKAIOT, 3BEHST CMEIINHKH, ¥ KaK — Kak Bce xoporo» [10. C. 276].

O. Xakcny TOKE CUMTACT CTAaTHYHOCTh, OCTAHOBKY HCTOPHH ¥ Pa3BHTHS
TJIaBHOW TpuMeToi YTomuu. JIo3yHT muBHOrO HOBOro mMupa: «OO6mHocTh. Omu-
HaKoBOCTh. CTaOMIBFHOCTEY. PazBuTHE 3TOMY MUpPY HE HYXXHO, IIOTOMY YTO OHO
MpeAroyaraeT IBIKEHIE Yepe3 KPU3UCH, a 3HAYHT, YTPOXKAET CTAOMILHOCTH.
[TosTOMY HOBOMY MHpPY HE HY)KHBI BBIIAIOIIUECS JIFOIH, XyIO)KECTBCHHBIC IIIe-
IEBPHl U HAyYHBIE OTKPBITHS — BCE 3TO IMONABISIETCS W YHHUTOXKACTCS B IyXe
nuneii [lluranéea n3 «becoB» JlocToeBCKOTO.

Ho mosuntnBHOW anpTepHAaTHBOM 1151 XaKCIM CTAaHOBUTCS HE TBOPUYECKOE
nerkeHne (kak y bepaseBa min 3aMaTHHA), @ COXpaHSHHWE JTMYHOCTHOM camo-
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CTOSITETBHOCTH, Ja’Ke €CITM OHO He MOPOXKAaeT HUYEro HOBOTO, a JIHIIL COXpa-
HseT 0a30BbIe YeNIOBEUECKUE NIEHHOCTH. B mpenncioBun k poMany «O JTUBHBII
HOBBIM MHpP» IHCATENh Pa3MBIIUIIET O «IIYTH IEHEHTPAIU3aIlii» U «COO0OIIe-
cTBe cBOOOMHBIX JuyHocTel» [11. C. 7]. A myTh PEBOOLIMOHHOIO OOHOBJICHHUS
KH3HH, TI0 €T0 MBICIH, I QOPMHUPYET B JTIOIIX «HYXKIY B 3P(PEKTUBHOCTH H
CTaOMIIBHOCTI U PAa3BHUBACTCS B «OJATrOJCHCTBEHHYIO THPAHUIO, BOILIOMIEHHYIO
B Ytormmm» [11. C. 7].

[Toxoxas morwka aeHcTByeT y Xakciu B craThe «VCKyccTBO W OaHalb-
HOCTBY, TIOCBSIIEHHON 3a/1a4aM XYI0KECTBEHHOTO TBOPUYECTBA M MICCHH TIHCa-
ters1. bputaHckuil MacTep mpemiaraeT CIIy>KUTh B TBOPYECTBE 0a30BBIM IICHHO-
CTSIM, HamomoOwe JI00BM, MaTEepHHCTBA, OTBETCTBEHHOCTH M T.JI., CTapasch B
PaBHOM CTEIIEHU HE IOIACTh O] BIMSHAEC M MacCOBOH JINTEPATYPHI, U PEBOIIO-
[INOHHO-HOBATOPCKHUX BETBEH MCKYCCTBA, KOTOPHIE, TI0 €T0 MBICIIH, HAXOIITCS B
wéectroit koppernsinuu [18. C. 483—-487].

Kak mpencrasmnsiercs, >Ku3Hb TUKapell B pe3epBallii MOKHO YCIIOBHO YIOZO-
OUThL cTHXUU «cKu(pCcTBa» y 3aMsatrHa U bepasea. Uutaem B MPeIUCIOBUH K PO-
MaHy «O IUBHBIA HOBBIA MHpP»: «JIMKapro TpemararoT JIMIIb BBIOOP MEKIY
0E3yMHOI KW3HBIO B YTOIHH M IEPBOOBITHONW JKU3HBIO B WHICHCKOM CEIICHHH,
Ooree 4eIoBeYeCKOi B HEKOTOPBIX OTHOIICHUSIX, HO B IPYTHX — €IBa JIb MCHEe
crpanHoi 1 HeHOopManbHOWY [11. C. 6]. To ectp Xakcnu, kak u bepses, cantaer
IMKapCTBO, BapBapCTBO, «CKU(CTBOY JHIIb OYEPeIHOH KpaiHOCTBIO, KOTOPYIO
CIIEyeT MPEONOoCTh, HO HE CTPEMUTHCS K HEH KaK K MCTOYHHUKY, CIIOCOOHOMY
H3IIEYUTH YEIOBEYECTBO. XAKCIH caM ce0sl KPUTHKYET 3a IIOIX0], BRIOPAHHEIH UM
IpU CO3JaHWH AHTUYTOIHMYECKOrO pOMaHa: OH Jal IHKAPI0 TOJNBKO IBa ITyTH
(ocTaThCsl JUKapeM WM TPUCOCTHHUTHCSI K AHTUYTONMMYECKOMY OOIIECTBY).
B Tom >xe mpenuciioBur aBTop moauepkuBacT: «Eciu ObI s cTal ceifuac mepenu-
CBhIBaTh KHUTY, TO MPeIoXuI Obl [ukapro Tpetuii Bapuanm [11. C. 6].

Nnest 06 0coOo¥t poiu )KeHCKOTo Havaa, BakHas 11 3aMATHHA U bepisicna,
y XaKciIi He HMeeT TIPooibKeHus. JIeHaliHa 1 Apyrue reporHH (Kak u Jkymus
y Opyaiiia) *KHBYT, ABH)KAMBIC (DPH3UOJOTHUECKUMH MOTPEOHOCTSAMU, MPAKTH-
YECKUMH COLUAIBHBIMA OPHEHTHPAMH (3PUMBIMHA TIPHMETaMH COIHAIBHOTO
ycrexa), HHTepecaMi B 00JIACTH KOCMETHKH M OIEKIBl M T.XI. Bo3BEHIIICHHEIE
IyXOBHBIC YCTPEMIICHUS UM TY>KABl. DTO HE CTOMT BOCTIPHHAMATH KaK BO3MOXK-
HOE JOKa3aTeIhCTBO HE3aBUCHMOCTH XYIOXCCTBCHHOW KOHIICTIIINH XAaKCIHA OT
3amsaruna, Bens y Opyainia, HECMOTPS Ha MPH3HAHHOE aBTOPOM BIIHSHUE PYC-
CKOTO POMAaHHCTa, 00pa3 >KEHCKOro Hayalla BBEICTPOCH Tak k€. Bo3MoxHO, 3TO
OTpa)keHHE OPUTAHCKOTO B3TJIAIA HA ATY YaCTHYIO TEMY.

[MopBeném urorn. H. bepnseB craHOBUTCS Ba)XKHBIM TTOCPETHUKOM MEXKIY
0. Xakcim 1 pyccKO aHTHYTOMUYECKOH Tpamuiueii. Ota poib 0OCOOCHHO 3Ha-
yuMa B KOHTEKCTE 3amaHoi agantanud Hacneaus JJocroeBckoro. [lepexmmuku
Mexay pomaHoMm «O MUBHBIN HOBBIM MUp» u «Benukum wHKBU3HTOpOMY» JlO-
CTOEBCKOT'0, IIPH HEBO3MOKHOCTH JO0Ka3aTh (PaKT YTCHHUS ITOTO TEKCTa aHTIIHA-
CKUM IIHCATENIeM, MOKHO OOBSICHUTH M3JIOKCHHEM OCHOBHBIX HIIEH KIaCCHKA y
pycckoro ¢mrocoda-amMurpanTa. IT0 MOTIIO KaK MOATOIKHYTh XaKCIH K MPo-
greHnio «bpateeB Kapama3oBeIx» U Ha3BaHHOTO BCTaBHOTO TEKCTa ATOTO poMa-

110



bvicmpenxog /].J1., Kazaxos A.A. Pycckas anmuymonuieckas mpaouyus

Ha, TaK U CTaTh WCTOYHUKOM OITOCPEIOBAHHOTO 3HAKOMCTBA OPHTAHCKOTO Ma-
cTepa ¢ KOHIIETIIIHEH pycckoro pomanucta. [Ipu stom, gaxke He mpountas «Be-
JIKOTO MHKBU3UTOPa», XaKCIH MOT CO3HATEIHHO OPHEHTHPOBATHCS HA STOT
KOHTEKCT, CUUTATh ce0s mpoaoimKaTeneM uaeil JJocToeBckoro, Kak OH MX HOHSIT
B nepeckase bepmsiena.

Bompoc o mocpemanyecTBe Mexay Xakcid U 3aMSITHHBIM COJIEP’KAT HAMHO-
ro Oomblne HEOMPeHeIEHHOCTH, MOCKONBKY HET YCTOHUYMBBIX CBS3EH MEXKIY
BepasieBpiM 1 aBTOpOM poMaHa «MbI». 31€Ch MPSIMBIC THHAN IIPEEMCTBEHHOCTH
HE BBICTPAaWBAIOTCS, CKOpee, €M pa3 MOTYCPKHBACTCS HEBO3MOXKHOCTH pac-
cMaTpuBaTh XaKCIH B OTPBIBE OT PYCCKOHM Tpaaunwu. BaXHBIMA TeMaTHYECKH-
MH JTUHUSMH BO3MOKHOW IMPEEMCTBEHHOCTH B Ienu 3aMsTUH — bepmseB — Xa-
KCJIM MOYKHO MpPU3HATh AHTHHOMHHU JBIDKEHHS W CTATHKHU, TUKAPCKOTro (CKH(]-
CKOT0) M IUBMWIN30BaHHOTO. [Ipr sTOM bepasieB MoxkeT OBITH KaK IOCPEIHUKOM
MEXIY 3aMATHHBIM U XaKCIH, TaK U UX OOIINM YIUTETIEM B 3TUX TEMAaTHYECKUX
paMKax.

PoncTro Mexay 3aMATHHBIM M XaKCIIA MOKET OOBSCHITHCS M HAa OCHOBE MX
o0I1ero aHTIIMICKOro uerounuka (Tpamauiuu ['. Yamica), HO 3TO mpeaMeT Ipy-
TOT0 UCCIIETOBAHUSI.

PenenTHBHEI TOCPETHIK HE TOIBKO 00ECIICUMBACT «IOCTABKY» IO UHATATE-
JI51 KaKUX-TO XyIOKeCTBEHHBIX HIICH 1 MPUHINIIOB, HO MOJKET TAaKXKE OKa3bIBaTh
BIIUSHIE HA HaIlPaBIICHHE WX TIepeocMbIciieHus. Tak, o0bekTuBHO JocToeBCKHiA
MUIIET 10 BOSHUKHOBEHHUS MCTOPHOCO(PCKON KOHIENIH OKoH4aHWs Hooro
BpeMeHH u Hadana HoBoro CpeqHEBEKOBBsI, HO, IIOMAB B TAKYIO JINTEPATYPHYIO
1 GritocoCKyro cpeny BOCIPHUATHS, PHOOPETAET NOMOIHUTEIBHBIC OTTCHKH 1
CMBICTIOBEIE 00epTOHKI. Tak, ocoboe 3HaUeHHEe MPHOOpeTaeT caM YCIOBHBIN KO-
JIOPUT UCIIAHCKOW WHKBU3WIWHU B «BemmkoMm mHKBU3UTOpe». KOHTEKCT mpoTn-
BoroctaBieHns CpenHeBeKoBbs 1 HOBOro BpeMeHH 37ech MpuoOpeTaeTcs Kak Obl
mocTakTyM (OH M3HAYAIBGHO WM OTCYTCTBOBAJ, WM HE UTPAN EHTPAIBHOH PO-
77, HO OBLI IPUBHECEH M 3aHOBO AKIEHTHPOBAH MTPOIOIDKATEISIMHU JIUTEPATYPHOIM
u ¢unocodckoit Tpamummn). [IpaBma, y JJocToeBCKOro B 3TOH CBSI3M Ba)KHEe HE
AHTHUTE3a PAOHATFHO IUBIIIM30BAHHOTO U TUKAPCKH-CTHXUIHHOTO («BapBapcKo-
TO», €CJIM MIOHUMATh 3Ty TeMY B MepcrieKTrBe napasuienelt co CpenHeBEKOBEEM),
Kak y 3aMsaTHHA WX XaKCid, a MPOTHBOIOCTABICHNE pa3yMa W PEIUTHO3HO-
MECTHYECKOTO Havaia (a B APYroM acleKTe, BaKHOM B KOHTEKCTE YTOIHIECKOTO,
TakKe aHTHHOMUS ITPOTPECCUCTCKOTO U ACXATOJIOTHUECKOTO).

WzyyeHne 3TOro KOMIUIEKCa BOIIPOCOB MOYKHO OTHECTH K MEPCIIEKTHBAM HC-
CIICIOBaHMUSL.
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